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Nr 148

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende bemyndigande
for Kungl. Maj:t att i vissa fall avstd allméiinna arvs-

fondens rdtt till arv; given Stockholms slott den 8
oktober 1965.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under aberopande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet Gver finansirenden denna dag, foresld riksdagen att bifalla

de forslag, om vilkas avlatande till riksdagen féredragande departements-
chefen hemstallt.

Under Hans Maj:ts

Min allernidigste Konungs och Herres franvaro:

BERTIL

G. E. Strdng

Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslas, att allmdnna arvsfonden tillfallen egendom skall
avstas i tre fall.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1965. 1 saml. Nr 148
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Utdrag av protokollet éver j[inansdrenden, hdllet infor Hans
Kungl. Héghet Regenten, Hertigen av Halland, i stats-
radet pa Stockholms slott den 8 oktober 1965.

Narvarande:

Statsministern ERLANDER, statsrdden STRANG, ANDERSSON, LINDSTROM, KLING,
EpeEnMAN, HERMANSSON, ASPLING, PALME, SvEN-ERic NiLssoN, LUNDKVIST,
GUSTAFSSON.

Chefen for finansdepartementet, statsradet Strang, anmailer friaga om
avstdende i vissa fall av allmdnna arvsfondens rdtt till arv och anfor.

Arkivarbetaren Oskar Pull fran Nykoping, f6dd den 3 februari 1895, av-
led den 15 oktober 1964 utan att, savitt framgar av en efter honom upp-
riattad bouppteckning, efterlaimna annan arvinge &n allmidnna arvsfonden.
Behallningen i boet utgjorde 7 785 kronor 61 ore.

Den 2 februari 1965 holls vid Stockholms radhusrétt vittnesforhor med
tva vittnen for doédsfalls skull rorande pastatt muntligt testamente av Pull
till forméan for Estniska Hjélpcentralens kuratorium for skollovskolonier
och Estniska Akademiska Sallskapet. Enligt vittnesberattelserna hade Pull
den 10 augusti 1964 vid vistelse pa hjalpcentralens barnkoloni pa Bjorké
infér bada vittnena uttalat, att han skulle testamentera allt till barnkolo-
nien utom ett par tusen kronor, som skulle ga till Estniska Akademiska,
Sallskapet. Pulls avsikt skulle ha varit att under vistelsen pa kolonien upp-
ritta skriftligt testamente i enlighet med sina uttalanden, men han hade
enligt vittnena insjuknat paféljande dag och efter ytterligare en dag blivit
forlamad och mist talférmagan.

Den 26 mars 1965 bevakades protokollet innefattande férordnandet sa-
som muntligt testamente vid Nykopings domsagas héradsritt.

Kammaradvokatfiskalsimbetet, som den 20 april 1965 delgetts forord-
nandet, fann i framstillning den 29 i samma méanad forordnandet inte
uppfylla fordringarna pa ett i laga ordning upprittat testamente, eftersom
det, dven om den 11 augusti 1964 sadana omstidndigheter varit for handen,
att Pull varit berittigad forordna om sin kvarldtenskap enligt bestimmelser-
na i 10 kap. 3 § arvdabalken, likvél inte visats att sa varit fallet dagen fore.
Anledning att klandra testamentet for arvsfondens rékning skulle alltsa
foreligga. Da forordnandet emellertid enligt &mbetet finge antas vara ett rik-
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ligt uttryck for Pulls yttersta vilja, hemstillde dmbetet, att Kungl. Maj:t
matte besluta om avstiende frin klandertalan for fondens rikning enligt
5 kap. 2 § drvdabalken betraffande férordnandet.

Sedermera ingavs till finansdepartementet ctt inlyg av de tva viltnena,
enligt vilket Pull redan den 10 augusti 1964 skulle ha drabbats av forlam-
ning, som medfort férlust av tal- och rorelseférmaga. Vidare uppges i intyget,
att hans tillstind under aterstoden av hans levnad inte férbittrats.

Anna Elly Graziella Utterstrom fran Malmo, fodd den 28 september 1893,
avled den 28 september 1964 utan att, savitt framgér av en efter henne upp-
riattad bouppteckning, efterlimna annan arvinge &n allménna arvsfonden.
Behéllningen i boet utgjorde 12 625 kronor 80 ore.

Den 7 december 1964 holls vid radhusrédtten i Malmo vittnesforhor med
tre vittnen angdende vissa av den avlidna féllda yttranden, enligt vilka hon
skulle ha foérordnat om sin kvarlatenskap till forman for Malmé Blind-
forening, Malmo. Av vittnesférhoren framgar, att hon vid ett flertal till-
fallen uttalat, att hon avsag, att hennes kvarlatenskap skulle tillfalla sagda
forening och att testamente skulle upprattas i enlighet med dessa onske-
mal. Nagot testamente kom emellertid aldrig till stand.

I protokollet 6ver vittnesféorhoret omnidmnda muntliga testamentariska
torordnanden bevakades den 28 december 1964 vid radhusratten.

Kammaradvokatfiskalsimbetet, som den 27 mars 1965 erhallit del av
testamentet, framholl i framstiallning den 13 maj samma ar, att det munt-
liga forordnandet enligt dmbetet inte uppfyllde fordringarna pa ett i laga
ordning tillkommet testamente, da det inte visats, att vid férordnandels
tillkomst sidana sarskilda omstindigheter varit for handen, att Utter-
strom varit berittigad att forordna om sin kvarlatenskap enligt bestaimmel-
serna i 10 kap. 3 § arvdabalken. Inte heller hade vid forordnandets till-
komst forfarits s& som i nidmnda lagrum sags. Ambetet konstaterade, att
det alltsa forelag anledning att pa allminna arvsfondens vignar klandra
ifragavarande forordnande. Da detta emellertid finge antas vara ett riktigt
uttryck for Utterstroms yttersta vilja, hemstillde d4mbetet, att Kungl. Maj:t
métte jamlikt 5 kap. 2 § drvdabalken besluta, att klander emot férordnan-
det inte skulle d4ga rum for arvsfondens riakning.

Forra pensionatsinnehavaren Elin Kristina Sjostrom fran Harnosand, fodd
den 9 april 1889, avled den 5 februari 1964 utan att, savitt framgar av en
cfter henne uppriattad bouppteckning, efterlimna annan arvinge an all-
manna arvsfonden. Den till statskontoret inlevererade bhehallningen upp-
gar till 43 607 kronor 13 ore.

Hos Kungl. Maj:t har Kerstin Sjolander, fodd Eklof, Sundsvall, anhallit,
att kvarlatenskapen matte helt eller delvis avstas till forman for henne.

Till stéd for ansokningen har anforts, att sokanden ar fodd 1930 som
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dotter utom édktenskap till Sjostroms ar 1933 avlidne son. Sjélander ar den
enda levande avkomlingen till Sjostrom, hennes farmor. Denna hade s6-
kanden ofta traffat och dven vistats hos under uppvixtaren, vilka hon till
stor del tillbragle i samma stad som farmodern. Under dessa relativt otrygga
ar hade sokanden haft en fast forankring i gemenskapen med sin farmor.
Som vuxen hade Sjolander haft kontinuerlig kontakt med Sjostrom, dven
under dennas sjukdomsar fram till dodsfallet.

Lansslyrelsen i Vasternorrlands lin finner, all den utredning som gjorts
i arendet utvisar, att forhallandet mellan sokanden och arvlataren synes ha
varit gott, och anser det darfor skaligt, att arvet dtminstone till hilften
avstas till Sjolander.

Kammaradvokatfiskalsambetet tillstyrker livligt, att hela kvarlatenska-
pen avstas till Sjolander, som umgatts med farmodern och salunda iven pa
s& salt far anses ha statt henne nira och som dessutom kan anses leva under
bekymmersamma ekonomiska foérhallanden.

Departementschefen, For att ge en principiell bakgrund till mitt forsiag
rorande de tva forst refererade fallen, vilka bor ses i ett sammanhang, vill
jag inledningsvis erinra om det av konstitutionsutskottet vid arets riksdag
i memorial 1965: 27 (punkten 5) gjorda tillkinnagivandet rérande de inom
finansdepartementet enligt 5 kap. 2 § @rvdabalken handlagda irendena om
avstidende for allmidnna arvsfondens rakning fran klandertalan betriffande
testamentariska forordnanden. Memorialet har enligt riksdagens beslut den
12 maj 1965 lagts till handlingarna. Enligt utskottets uppfattning star Kungl.
Maj:ts praxis att godta muntliga uttalanden som testamenten i flertalet av de
granskade fallen inte i overensstimmelse med den praxis, som féljts inom
rattstillampningen i 6vrigt och som kommit till uttryck i hogsta domstolens
avgoranden. Utskottet har funnit, att provning for eftergivande av arvsfon-
dens ritt i de asyftade fallen kunnat ske endast enligt 5 kap. 3 § arvdabalken,
alltsa som avstdende av arvsfondens ratt till kvarlatenskap.

Mot bakgrund av vad som salunda forevarit har jag inte ansett mig kun-
na foresla bifall till kammaradvokatfiskalsambetets framstiliningar om
aystaende fran klandertalan for fondens riakning betrdffande de aktuella
forordnandena av Pull och Utterstrom. Bada foérordnandena har gjorts i
form av muntliga uttalanden. I det senare fallet ror det sig om i olika sam-
manhang samtalsvis fillda ytiranden utan att vare sig testators personliga
beiagenhet berdttigat henne alt uppritta nodtestamente eller formkravet
tor ett giltigt sadant uppfyllis. I det forstndmnda fallet dr formkravet vil
uppfyllt, men det befintliga materialet med sinsemellan motstridiga upp-
gifter pa den punkt, som avgor om Pull varit berittigad uppriitta nodtesta-
mente, har inte gett stod for beslut ati avsta fran klandertalan.

Da uttalandena alltsa inte kunnat godlas som testamenten, har fragan om
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efterskankande av arvsfondens ritt till arv efter Pull och Utlerstrom akiua-
liserats. Med hinsyn till att arvlatarna i bada fallen velat tillgodose juridiska
personer torde Kungl. Maj:t inte kunna utan riksdagens samtycke avsta fran
kvarlatenskapen.

I avbidan pa riksdagens bemyndigande har Kungl. Maj:t for att sdker-
stidlla fondens ratt till arven efter Pull och Utterstrom beslutat, att klander-
talan skall anstéllas resp. talan vickas om ogiltigforklarande sdsom testa-
mente av forordnandena.

I sakfriagan vill jag framhalla, att jag delar kammaradvokatfiskalsambe-
tets uppfaltning, att i bada fallen de muntliga uttalandena kan antas mot-
svara de avlidnas yttersta vilja. Med hinsyn aven till de dndamal, som veder-
borande velat tillgodose, finner jag det skiligt, att arvsfondens ratt till be-
hallningen i dédsbona efter Utterstrom och Pull avstas, Utterstroms kvar-
latenskap till Malmé Blindforening och Pulls till de av Pull angivna organi-
sationerna med sidan fordelning att 2 000 kronor tillfaller Estniska Akade-
miska Sallskapet samt iterstoden Estniska Hjidlpcentralens kuratorium for
skollovskolonier.

Vad darefter angar den i det foregaende redovisade ansokningen av
Kerstin Sjolander ger utredningen i drendet vid handen, att sokanden statt
sin farmoder néra och att hon befinner sig i relativt sma ekonomiska om-
standigheter. Med hansyn till detta och vad som i 6vrigt anforts anser jag
i likhet med kammaradvokatfiskalsimbetet, att ans6kningen bor av billig-
hetsskil bifallas och kvarlatenskapen i sin helhet avstas till sokanden. Detta
forntsiatter med hansyn till beloppets storlek riksdagens medverkan.

Hemstidllan. Jag hemstiller, att Kungl. Maj:t matte foresla riksdagen
medge

a) att av den allminna arvsfonden efter arkivarbetaren
Oskar Pull tillfallna kvarlatenskapen avstas ett belopp av
2 000 kronor till Estniska Akademiska Sillskapet och ater-
stoden till Estniska Hjéalpcentralens kuratorium for skol-
lovskolonier;

b) att den allménna arvsfonden efter Anna Elly Graziella
Utterstrom tillfallna kvarlatenskapen avstas till Malmo
Blindfoérening;

c¢) att den allmdnna arvsfonden efter forra pensionats-
innehavaren Elin Kristina Sjostrom tillfallna kvarlitenska-
pen avstas till Kerstin Sjolander.
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Med bifall till vad féredraganden sidlunda med in-
stimmande av statsradets 6vriga ledaméter hemstallt
forordnar Hans Kungl. Hoghet Regenten, att till riks-
dagen skall avlitas proposition av den lydelse bilaga
till detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:

Goran Sellvall
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